Aduaﬁa Nacional de Bolivia‘

' eficiencta y travsparencia

GERENCIA NACIONAL JURIDICA

CIRCULAR No. 252/2006
La Paz, 06 de octubre de 2006

REF CARTA VECE-DGNI-UIL-468-2006 DEL MINISTERIO DE
RELACIONES ' EXTERIORES Y CULTOS, SOBRE
Il\z[POSICION DEL GRAVAMEN ARANCELARIO DEL
10% A CIGARRILLOS DE VENEZUELA.

Para su conocimiento y difusién, se remite la carta 'VECE-DGNI-UIL-468-2006 del
Mlnlsterlo de Relaciones Exteriores y Cultos, sobre climinacion del Gravamen Arancelarlo
del 10% a c1garrlllos provenientes de Venezuela.

| ATC/arql ‘ ' Abag. Ausberto Ticona Cruz

. Nagianal Juridlea
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Aduana Nacional de Bolivia
eficiencia y rmmgarencia |
- Comunicacion Interna
AN-GNNGC-DAINC-CI1-03 50/06

A: Dr. Ausberto Ticona
Gerente Nacional Juridico

De: Lic. Javier Navarro Gonzalez
Gerente Nacional de Normas a.i.

Fecha: La Paz, -§ oel 1%
Ref.: Solicitud de eliminaciﬁn de GA 10% a
cigarrillos de Venezuela

De mi consideracién:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, a objcto de solicitarle muy encarecidamente
se circularize la carta VECE-DGNI-UIL-468/2006 de 02-10-2006 enviada por el
Viceministerio de Relaciones Econémicas y Comercio Exterior de la Cancilleria
de Bolivia, que se adjunta a la presente, en la que indica que desde el 26 de
septiembre de 2006 se deje sin efecto las sanciones impuestas en el Proceso
52A1-2002; por tanto levantar la imposicién del 10% de gravamen arancelario a’
las importaciones de cigarrillos de tabaco rubio originarios de Venczuela,
clasificado en la subpartida arancelaria NANDINA 2402.20.20.00 de conformidad
al auto de 19 de septiembre del presente afio emitido por el Tribunal de Justicia
de la Comunidad Andina. o ‘

‘Con este motivo, saludo a usted muy atentamente.
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'REPUBLICA DE BOLIVIA
MIN_I_S'rI:ER'IO DE RELACIONES : S . Clasificacion: Urgeﬁte
- EXTERIORES Y CULTO : . - VECE-DGNI- UIL-463!2006 - /3 4"!‘6

La Paz,

Sefiora ' ‘ i - ;}r
Lic. Marcia Morales Olivera ‘ : ‘ L
Presidenta Ejecutiva a.i. e
ADUANA NACIONAL DE'BOLIVIA 3 L

Presente.-

Ref: Suspensién Sentencia Proceso 52-Al-2002.
Sefiora Presidenta a. i.:

Tengo el agrado de dirigirme a usted, a objelo de referirme al auto de 4 de agosto de
2004 dictado por el Tribunal de Justicia de la Comunidad Andmé“ﬁiedlante ‘el cual™;
‘detefmind restringir o suspender las veniajas del Acuerdo de Cartagena que al
momento benefician a la Republica Bolivariana- de Venezuela, imponiendo la
aplicacion de un gravamen del ocho al doce por ciento (8 al 12%) sobre el valor de las
importaciones a los CIgarrlllos de tabaco rubio clasificados en la subpamda NANDINA

24022020, provementes y originarias de Venezuela.

En cumpllmlenlo de dicho auto del Tribunal Andino el Ministerio de Hacienda y la

* Aduana Nacional de Bolivia, determinaron imponer un gravamen arancelario del diez
por ciento (10 %) a las importaciones de c1garnllos de tabaco provenientes de la
Republlca Bolivariana de Venezuela. S

Al respecto pongo en su conoum:ento que el cnlado Tribunal de Justicia, medlanle
auto de 19 de septiembre de 2006, nolificado a esta Cancilleria en fecha 26 de
~ septiembre del afic en curso, dispuso “Dejar sin efecto las sanciones impuestas en el
Proceso 52-Al-2002” inhibirse de seguir conociendo del mismo y archivar el
' mencionado proceso, en razon a que la Replublica Bolivariana de Venezuela ya no es
Paises Miembro de la Comunidad Andina, a partir del 22 de abril de 2006 fecha en la
que. denunmo al Acuerdo de Cartagena. ‘

En ese sentido, agradeceré dejar sin efecto la imposicion del gravamen arancelario del
diez por ciento (10 %) impuesto a las importaciones de cigarrillos de tabaco rubio
provenientes de dicho pais, a partir del 26 de septiembre de 2006, fecha de
notificacion de dicho auto, cuya copia sel remite adjunto a la presente.

- Con este motivo, hago propicia la oportunldad para relterarle las segundades de mi
' mas distinguida consideracion.

Anexo: lo indicada. -
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Quito, 25 de sepliérnbre de 2006
Oficio N° GBB—SG-TJCA—ZOOB ‘

Sefior Embajador
. David Chogquehuanca ‘
T MINISTRO DE REL.AGlONES EXTERIORES Y

CULTO

REPUBLICA DE BOLIVIA o
Calle Ingavi esquing Junin - Plaza Murillo,
La Paz, Bolivia : |

Referencla: Praceso Sumarlo 52-Al-2002 (Accion de
Incumplimiento interpuesta por 1a Socretarla General de
a Comunidad Andina conira la Republica Bolivariana
de Venezuela). ‘ ' b

‘Sofor Embajador:
-Me dirijo a usted con la finalidad de notificarie el contenido del auto cuya cbpia 58

acompafia, emitido por este Tribunal el dla 19 delmes de sepliembre del ano en
curso, relativo al proceso de la referencia. ‘ 3 |

Alentamente,
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Cla Df LA COMUNIDAD ANDINA

 YRIBUNAL DE JUSTI
. | PROCESO 52-Al-2002
éummb‘ POR INCUMPLIMIENTO DE SﬁNTENCIA

| El TRIBUNAL DL JUSIT'ICIA. DE LA COMUNILAY lI\NlDINA, L TR NTIERLTED

" de Qulto, a los diecinueve (19) dias del mes de sepue.mjbre da 2000. ‘
oo : : v o

VISTOS:

' La sentencia de fecha 27 de agosto de 2003, proferida en 1a accion de

Cincumplimiento interpuesta por 1a Secretaria General de la Comunidad OAnd:na
- contra la Republica ‘Bolivariana de Venezugla, en la que oste 'rgar(;o
Jurisdiccional Comunitario declard ol incumplimiento por parte del menciona 0
Pals Miembro, “del articulo 74 del Acuerdo de Cartagena y del artlpulo 4 del
Tratado de Creacion del Tribunal de Justicia de i Comunidad Andina, por la
* violacion del principio del Tralo Nacional a los cigarmillos, tabacos y plcadur?s
importados de j0s Paises Miembtos y en consecuencia’, dispuso que la
Republica Bolivariana de Venezusla deberd adoptar las medidas intemas
necasarias para cesar de inmedialo en la conducta gontravenlora de las
- normas del ordenamiento juridico andino en esta sentencia™ ‘

 El'auto de. veinliocho de enero de dos mit cuatro, mediante el cual el Tribunal

decidio: “Iniciar el procedimiento sumario lendiente a determinar st la
_ Republica Balivariana de Venezuela ha incurrido en incurnplimiento de [a
+ senlencia proferida el 27 de agoslo de 2003 dentro del Proceso 52-Al-2002"; .

UErauto de 17-de marzo del 2004, por el cual el Tribunal decidio: “Formular a la
Replblica Bolivariana de Venezuela el cargo de incumplimiento de la
~ gentencis de 27 de agosto de 2003, proferida deniro del proceso 52-A1-2002" y
de conformidad con el articulo 115 del Estaluto le olorg6 “un término de 40

| El escrito Ne, 4!37 de 29 Qe:abril de 2004, recibido via fax ol mismo dia, an éi
, qua IE_J .Rapubilca Bolivariana de Venezusla presentd descargos al
_ procadlmllonlo sumario por incumnplimiento de senlencia correspondienle.
51 la'uutoljd& 19 de mayo de 2004, en el que el Tribunal "Declara a la Republica
: 8 0';?"8”? de Venezuela en desacalo de la senlencia de 27 de agosto de
| secmayﬁa[()See‘ﬁ}on{omu&ad con el articulo 117 del Estatuto, olorgar a la
| ral un término de 30 dlas, contad r do ificaci
.del presente auto , os a partir da la nalificacion
el presente auto, para que si lo tiene a bi ita la opi '
ol paTale s ien, emita la opinion a que so refiore
arralo ‘9 0 del articulo 27 de Tratado"; 1 L

Ll

: diag (...) para que presente las explicaciones y descargos que considere
pertinentes, asl como para que aporie las prusbas que prelende hacer valer”;
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La coh‘luﬁicacién SG-CIO.51120612004 de 21 de junio de 2004 en la que la

Secrelaria General da cumplimienlo al mencionado ‘auto de 19 de mayo de
2004; ‘ : S

El suto de 4 de agosto de 2004, en el que 8l Tribunal decidio. "Detarminar o8
limites dentro de los cuales los Pafses Miembros de la Comunidad Andina
deberan restringir o suspender las ventajas del Acuerdo de Cartagena que
momento benefician a ja Republica Bollvariana de Venezuela, imponiendo la
aplicacion de un gravamen del ocho al doce por ciento (8 al 12%) sobre el
valor de las imporiaciones a 08 cigamillos de tabaco rubio clasificados en la
subparlida NANDINA 24022020, provenienic Y originario de este Pais
‘Miembro”. : |

Los ariculos 135 del Acuerdo de Cartagena, 23 y 24 del Tratado de Creacion
“del Tribunal de Justicla de la Comunidad Andina. ‘ ‘

CONSIDERANDO: *

Que. el 22 de abril de 2006, la Repiblica Bollvariana de Venezuela comunico
la Comision de la Comunidad Andina ia denuncia del Acuerdo de integracion

 Subregional Andino, Acuerdo de Caragena, de conformidad con su articulo

135 que dispone:

"E| Pals Miembro gue desee denunciar este Acuerdu dcberd
_gomunicario a la Comision.. Desde ese momenlo cesaran para al los
derachos y obligaciones derivados de su condicion de Miembro, con
excepcion de las venlajas recibidas y otorgadas;de conformidad con el
Programa de Liberacién de la Subregion, las cuales permaneceran en
vigencia por un piazo de cinco afos a partir de la.denuncla. ‘ ‘

El piaio indicado en ol parrafo anterior podra sér disminuido en casos
debidamente fundados, por declsion de la Comisidn y a pelicion del
Pais Miembro interesado. x : P

En relacion con los programas de integracion Industrial e aplicard lo
dispuesto en el literal i) del Articulo 62"; ‘

Que, on el marco del arliculo lranscrito, la Republica Bolivariana de Venezuela

demincié el Acuerdo de: Cartagena, finalizando de plenc derecho para ese

'd_erechos y obligaciones originados de su condicion de Pals Miembro, lo que
significa que a parlir de ese momento, cesaron los derechos y obligaciones

gue ‘habia.adquirido en el marco de la integracién subregional andina, con’
“axcepcidn de lo previsto en el citado articulo’ 135, es decir, del derecho de

importar y exporlar libre ds todo gravamen y restriccion los productos

originarios del territorio de cualquiera de los Paises Miembros que hayan sido -

debidamente acordados: en la ejecucidn del Programa de Liberacion. por

-gspacio de cinco afios, contados a partir de la facha de la denuncia del’

Acuerdo da Carlagena;
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Que, desde ese momonto, & la Republica Bolivariana de Vehezuela, con
relacion a las obligaciones y derechos que se desprenden del Acuerdo da
Cartagena, Ie es aplicable el principio res inter afios acls, con la sola excepcion
da ‘aquellas pravisiones que se refieren al Programa de Liberacion que,
- conforme al articuio 76 del Acuerdo es irevocable, on cuanto lengan relacion
. directa con el ejercicio de los derechos ¥ el cumplimiento de las obligaciones
emanadas de dicho Programa, Cuya eficacia debe ser garantizada a fin de que
tanto la Republica Bolivariana do Venezuela como los Paises Miembtos que
conforman la Comunidad Andina, puadan cumplirios durante el lapso antes

indicado;

Que, no obstante que hayan quedado sin efecto las compelencias del Tribunal
de Juslicia de |a' Comunidad Andina Y de la Secretarla General do Ia
Comunidad Andina con refacion a la Repubiica Bolivariang da Venezuola, los
dorechos y obligacionas menclonados anteriormenle deben ser respalados y .
acalados por corresponder a un compromiso pactado on el propio Acuerdo de
Cartagena; | ‘ . :

Que, resulta evidente para esle Tribunal que sin ‘el concurso y la aplicacién de .
las disposiciones conlenidas en los articulos 72, 73, 75, 76, 77 y 1398 del
Acuerdo de Carlagena, resultaria imposible que sé& pudiera cumplir a cabalidad
lo dispuesto en el articulo. 135 del mismo; ‘ ‘

Que, canforme & lo anterior, respecto a la Repdbiica Bolivariana do Venézuela. :
es evidente ¢ue dosde. el momento de la denuncia del Acuerdo dg Cantagena, |
cesa la condicidn de Pals jusliciable por el Tribunal de Justicia de Ia

Gomunidad Andina, ya que de conformidad con la nomativa que regula la
aclividad de esle Organo.dunsdiccionai. no exisle competencia para rosoiver
conflictos que se susciten entre los Paises Miembros y un tercero, sin perjuicio’
de lo dispuesio en el parafo segundo defl arliculo 42 del Tralado de Creacién :
del Tribunal. En efecto, el articulo 5 de dicho Tratado dispone que “Crease of
Tribunal de Justicia de la Comunidad Andina como organo jurisdicclonal de la
misma, con la organizacion y las compelencias qQue se eslablacen en el
presenle Tralado, y sus Protocolos Modificatorios™:

Que ol Estatulo del Tribunal do Juslicia de la Comunidad Andina en su arliculo

107 determina con loda claridad el objeto y finalidad de la accion de

. incumplimilento ai disponer; "La aceidn de incumplimiento podra invocarse ante

o Tribunal con el objoto de que un Pais Miembro, cuya conducta so0 considere

: contraria al ordenamiento uridico comunilario, dé& cumplimiento a las

obligaciones y compromisos contraides en su condicion de miembro de la

Comunidad Andlna™ de manera que su objolivo es, en ofeclo, que el Pais

Miembro cumpla las obligaciones Y compromisos contraidos en su condicion
de tal; ' o

ostentaba la condlcion de'Pais Miembro de Ia Comwunidad Andina, tanto al

| /’747 Que en @l caso bajo estudio, si bien la Republica Bolivariana de Venezuela
@{W momento de iniciarse la docion de incumplimiento, coma ai declararsa por
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: parﬁr dé asle Tribuna! ol incumplimianto y al dar irjiclo al proceso sumario por
" desacato de dicha gentencia, sin embargo, a partir gel 22 de abril de. 2006 ya
no liene la calida¢ de Pais Miembro y, en consecuancia, no eslarta obligado al

" acalamiento de las sentencias dictadas por el Tribunal de Justicia de Ia
- Comunidad Andina (Articulo 27 del Tratado de Creacion det Tribunal);

_ Que la santencla proferida dentro de una Accion de Incumplimiento tiene dos
aluiios i iduinantalag: ‘ .

El Pais Migmbro cuya conducla ha side declarada en la senlencia como

contraria al ordenamiento juridico, asta obligado o adoplar las medidas

. npecesarias para su debida ejocucion dontro Je un plazo de 90 dias
siguientes a su nolificacién, es decir, cumplir con las obligaciones du
hacer o:no hacer impuestas por {a sentencia {Articulos 27 del Tratado de
Creacion del Tribunal ¥ 111 de su Eslatuto). , ‘ ‘

La sentencia de incurnplimiento constituye: titulo legal y suficlenle para
que las partes, puedan solicitar al juez nacional compelente la
indemnizacion de dafios y perjuicios, cuando la accion fue promovida por
un particular (Articulos 30 del Tratado ds Creacion de! Tribunal y 110 de
su Eslatuto). ‘ ‘

Que, a la Republica Bolivariana de Venezuela, a parlir de 1a fecha en (ue
denuncit e Acuerdo de inlegracion Subregional Andino, ya no es posible
- exigirle el cumplimiento de la sentencia dictada por el Tribunal en el Proceso
. 52.A1-2002, ya que no habria mecanismo para imponer ol acatamiento del fallo
judicial, por. 1o que el-lramite del procedimignto suManc, cn curso contra dicho -
‘Pals debe cesar, . o

Quc en los casos en que una sentencia fuere de incumplimiento, y siefpre

que ¢l Pais Miembro cuya conducta fue objelo de lal sentencia no haya -

adoptado las medidas necesarias para su cumplimiento, de conformidad con lo

pstablecida en ¢l arliculo 27 del Tralado de Creacion del Tribunal, la forma de

hacer efectivo ‘8l cumplimiento de 1a senlencia s mediantc un procedimiento

“sumario por desacato, €l cual se encuentra regulado en el Estatuto del Tribunal

mediante los articulos 112 a 120, de donde s¢ deduce claramente que el

~ sujelo activo de dicho pmcadiniienlo sumario es naecesariamenie un Pais

. Miembro, por lo gque no cabria mantener tal procedimiento contra un Pais que

me—thf_ DA devenido an tercero, en relacion con la Comunidad Andina; '

‘Respeclo al segundo efecto, que Commo se dijo consiste en quo la senlencia de
‘inoumplimient,o constituye litulo legal y suficiente para que los parliculares
" afectados por el incumplimiento del Pals Miembro puedan solicitar 8l juez
" nacignal compelente 1a indemnizacion de dafios ¥ perjuicios, en gjercicio del
- principio de tutola judicial ofoctiva quien ha recibido dafio por incumplimiento
" de la normativa comunitaria por parto de un Pals Miembro, tiene of derecho de
. acudir ante les Tribunales nacionales competenies para solicitar el resguardo

" de sus derechos; Y,
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Que si blenla denuncid del Acuerdo de Carlagena por parte de la Republlca

Bolivariana de Venezuela se produjo cuando el prasente procedimianio

sumario se encontraba con imposicion de sanclones, la falia de compelencla

que por efeclo de ls, misma ha sobrevenido, obliga a inhibirse de saguir
. conoc:endo el presento procedlmlento

| DECIDE.

Primerc.- Dejar sin efeclo las sanciones impuestas ei1 el Proceso 52-Al-
‘ =2002 - :

Segundo.- Inhibirse de seguir conociendo el presente procedimiento sumario
N por incumplimienlo de senlencia emitida dentro del Proceso 52-
Al-2002, del 27 de agoslo de 2003, contra de la Repubhca

Bolwanan.-x de Vonezuela

Tercero.-  Disponer el archivo del proceso.

NOTIFIQUESE e presonle aulo de conformldad con lo prewsto en ol articulo
QB del Eslatulo del Tnbunal COMUNIQUESE a los demas Palses Mi@mbms

Q; MQU%MX

s Navarrete Barrero

PRESIDENTA |
fiP 77 ,: | tA-.
Waller Kaunhe Arledgd 1 Ricardo Vigil Toledo

MAGISTRADO | MAGISTRADO .

 5abel Palaci

5 Leguizaméh
ETARIA

:F-’mceso Sumario 52-A1-2002




